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Design: Radek Hegmon

geomere
A range of shelters with optimized choice of funtional elements. Simple but effective modular
system having bearing columns in the rear wall. This enables the possibility of geomere shelter not
to have side walls which is suitable for narrow spaces. The integrated elegant bench consisting  
of wooden boards is a cordial detail enhancing the whole design. Graphics on glass panels in roof
and sides are an integral part of the whole design.
The galvanized steel frame is treated with powder coating. The rear and side walls are made of tempered glass. 
A shelter can be equipped with one or two illuminated citylight showcases (CLV). The bench is made of solid 
wood. It is also possible to add the timetable holders. The roof is made of safety glass, trapezoidal sheet or 
sandwich panel. 

Une série d'abris au design optimisé, pour des éléments fonctionnels. Un système modulaire
simple mais efficace, soutenu par des piliers dans la paroi arrière. Ceci permet aux abris  
de prendre appui sans parois latérales, ce qui constitue un avantage en particulier lorsque l'on
dispose de peu de place. Les bancs intégrés et élégants, avec leurs panneaux en bois, sont  
des détails plaisants qui rehaussent encore l'ensemble. Le design graphique, sur les panneaux  
en verre du toit et des parois, revêt une grande importance.
Structure en acier galvanisé revêtu à la poudre. Les parois arrière et latérales, sont réalisés en verre trempé. 
Un abri peut être équipé d'un ou de deux caissons de présentation éclairés, au format citylight (CLV). L'assise 
du banc est réalisée en bois massif. Un support pour horaires peut être ajouté. Le toit est réalisé en verre  
de sécurité, bac acier ou panneau sandwich.

Eine Serie von Überdachungen mit einer optimalisierter Lösung für funktionelle Elemente.
Ein einfaches aber trotzdem effizientes modulares System steht auf zwei Säulen in der hinteren
Wand. Das ermöglicht die Herstellung der Systeme ohne Seitenwände, was hauptsächlich
in engen Räumen genutzt wird. Eine intergrierte ellegante Bank mit Holzlatten ergänzt das ganze
System mit einem gemütlichen und angenehmen Element. Die graphische Lösung der Wand-und
Dachglaspaneele ist hier sehr wichtig.
Die verzinkte Stahlkonstruktion ist mit Pulvereinbrennlack beschichtet. Die Überdachung kann mit einer  
oder zwei Leuchttafeln der Citylight-Serie (CLV) ausgestattet werden. Die Bank besteht aus Massivholzlatten. 
Die Überdachung kann auch mit einem Fahrplanträger nachträglich ausgestatten werden. Das Dach aus 
Sicherheitsglas, Trapezblech oder aus Sandwichplatten. 
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GE310a-SS

GE310b-SS

GE300-SS

GE210a-SS

GE210b-SS

GE200-SS

GE410a-SS

GE410b-SS

GE400-SS
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GE210 / 310 / 410

Bus stop shelter with flat roof
Abribus à toit plat
Überdachung mit Flachdach
steel structure, roof made of safety glass / trapezoidal sheet / sandwich panel,   
rear and side walls made of tempered glass
structure porteuse en acier, toiture en verre de sécurité / bac acier trapézoïdale / 
panneau sandwich, parois arrière et latérales en verre trempé
Stahlkonstruktion, Dach aus Verbundsicherheitsglas / Trapezblech / 
Sandwichplatte, Rück-und Seitenwände aus Einscheibensicherheitsglas

GE200 / 300 / 400

Bus stop shelter with flat roof
Abribus à toit plat
Überdachung mit Flachdach
steel structure, roof made of safety glass / trapezoidal sheet / 
sandwich panel, rear wall made of tempered glass
structure porteuse en acier, toiture en verre de sécurité / bac acier 
trapézoïdale / panneau sandwich, paroi arrière en verre trempé
Stahlkonstruktion, Dach aus Verbundsicherheitsglas / Trapezblech / 
Sandwichplatte, und Rückwand aus Einscheibensicherheitsglas

a – without lighted advertisement box
a – sans caisson publicitaire éclairé
a – ohne beleuchteten Schaukasten 
b – advertisement box with lighting in a sidewall
b – caisson publicitaire avec éclairage dans la paroi latérale
b – Schaukasten mit Beleuchtung in der Seitenwand

trapezoidal sheet / bac acier trapézoïdale / Trapezblech 

sandwich panel / panneau sandwich / Sandwichplatten

USB charger / Chargeur USB / USB-Ladegerät
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Design: David Karásek, Radek Hegmon

aureo
A range of shelters with two roofing options and large selection of materials which enables you  
to choose the best option for the parcitular locality. An arched or flat roof, made of polycarbonate 
or glass, covers the steel structure and has many interesting details. Bearing columns in the back 
wall enable the version without the side walls which is very suitable for narrow spaces. Guaranteed 
high resistance to vandalism and corrosion.
Galvanized steel structure treated with powder coating. Rear and side walls made of tempered glass or 
wooden lamellas. Roof made of tempered glass, wooden boards or perforated steel or twin-wall polycarbonate. 
Drainage system integrated into a column. One or two CLV cases in the side walls. The bench is made of solid 
wood. Optionally, timetable holder.

Une gamme d’abris offrant deux types de toiture et un grand choix de matériaux permettant  
de choisir l’abri le mieux adapté à l’endroit où il sera installé. Toiture en arceau ou toiture plate  
en polycarbonate ou en verre reposant sur une structure aux lignes pures offrant de nombreux 
détails intéressants. Le système porteur intégré à la paroi arrière rend possible une version sans 
parois latérales, solution commode lorsque la place disponible est réduite. 
Structure en acier galvanisé, thermolaqué suivant les coloris de la gamme. Les parois arrière et latérales  
sont en verre trempé ou panneaux de bois ou de tôle d'acier perforée. Le toit est en verre de sécurité  
ou en polycarbonate. L’évacuation des eaux de pluie s’effectue par le poteau. L’abri peut être équipé d’un  
ou de deux panneaux d’affichage lumineux citylight (CLV). L’assise en bois massif. Possibilité d’ajouter un 
panneau d’affichage des horaires.

Eine Reihe von Überdachungen mit zweifacher Dachausführung und einem Mix von
unterschiedlichen Materialien ermöglicht die Wahl der besten Variante für jede Lokalität.
Ein Bogen-oder Flachdach aus Polykarbonat oder Verbundsicherheitsglas überdeckt die gesamte
Konstruktion mit ihren vielen interessanten Details. Das in der Rückwand integrierte Tragsystem
ermöglicht es, die Überdachung auch ohne Seitenwände aufzustellen. Diese Variante ist sehr
platzsparend.
Die verzinkte Stahlkonstruktion ist mit Pulvereinbrennlack beschichtet. Rück- und Seitenwände
sind aus Einscheibensicherheitsglas oder aus Holzbrettern. Das Dach ist aus Verbundsicherheitsglas oder  
aus zellulärem Polykarbonat, Rück- und Seitenwände aus Einscheibensicherheitsglas, aus Holzbrettern  
oder aus perforiertem Blech. Die Überdachung kann mit einem oder zwei beleuchteten Glaskästen im Format 
Citylight (CLV) ausgestattet werden. Die Sitzbank ist aus Massivholzlatten. Es besteht die Möglichkeit, einen 
Fahrplanträger anzubringen.
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aureo

25
50

1855 42202860 5580

1855

25
50

42202860 5580

AE300-SS

AE300-SD

AE300-SP

AE400-SS

AE400-SD

AE400-SP

AE200-SS

AE200-SD

AE200-SP

   

AE310a-SS
AE310b-SS
AE310c-SS

AE310a-SD
AE310b-SD
AE310c-SD

AE310a-SP
AE310b-SP
AE310c-SP

AE410a-SS
AE410b-SS
AE410c-SS

AE410a-SD
AE410b-SD
AE410c-SD

AE410a-SP
AE410b-SP
AE410c-SP  

AE210a-SS
AE210b-SS

AE210a-SD
AE210b-SD

AE210a-SP
AE210b-SP 

    

AE200   /   300   /   400

Bus stop shelter with flat roof
Abribus à toit plat
Überdachung mit Flachdach
steel structure, roof made of safety glass
rear wall made of tempered glass / wood / perforated steel sheet
structure en acier, toiture en verre de sécurité, paroi arrière  
en verre trempé / bois / tôle d'acier perforée
Stahlkonstruktion, Dach aus Sicherheitsglas,  
Rückwand aus Einscheibensicherheitsglas / Holz / perforiertem Stahlblech

AE210   /   310   /   410

Bus stop shelter with flat roof
Abribus à toit plat
Überdachung mit Flachdach
steel structure, roof made safety glass, side walls made of tempered glass, rear wall 
made of tempered glass / wood / perforated steel sheet
structure en acier, toiture en verre de sécurité, paroi latérale en verre trempé,  
paroi arrière en verre trempé / bois / tôle d'acier perforée
Stahlkonstruktion, Dach aus Sicherheitsglas, Seitenwände aus Milchglas,  
Rückwand aus Einscheibensicherheitsglas / Holz / perforiertem Stahlblech
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aureo

1855 42202860 5580

25
50

AE310a-LS
AE310b-LS
AE310c-LS

AE310a-LD
AE310b-LD
AE310c-LD

AE310a-LP
AE310b-LP
AE310c-LP     

AE410a-LS
AE410b-LS
AE410c-LS

AE410a-LD
AE410b-LD
AE410c-LD

AE410a-LP
AE410b-LP 
AE410c-LP    

AE210a-LS
AE210b-LS

AE210a-LD
AE210b-LD

AE210a-LP
AE210b-LP
 

1855

25
50

42202860 5580

AE300-LS

AE300-LD

AE300-LP  

AE400-LS

AE400-LD

AE400-LP   

AE200-LS

AE200-LD

AE200-LP

AE210   /   310   /   410

Bus stop shelter with flat roof
Abribus à toit plat 
Überdachung mit Flachdach
steel structure, roof made of polycarbonate, side walls made of tempered glass, rear wall made 
of tempered glass / wood / perforated steel sheet
structure porteuse en acier, toiture en polycarbonate, paroi latérale en verre trempé,  
paroi arrière en verre trempé / en bois / en acier perforé
Stahlkonstruktion, Dach aus Polykarbonat, Seitenwände aus Einscheibensicherheitsglas, 
Rückwand aus Einscheibensicherheitsglas / Holz / perforiertem Stahlblech

AE200   /   300   /   400

Bus stop shelter with flat roof
Abribus à toit plat
Überdachung mit Flachdach
steel structure, roof made of polycarbonate, 
rear wall made of tempered glass / wood / perforated steel sheet
structure porteuse en acier, toiture en polycarbonate, 
paroi arrière en verre trempé / en bois / en acier perforé
Stahlkonstruktion, Dach aus Polykarbonat, Rückwand  
aus Einscheibensicherheitsglas / Holz / perforiertem Stahlblech

a – without lighted advertisement box
a – sans caisson publicitaire éclairé
a – ohne beleuchteten Schaukasten 
b – advertisement box with lighting in a sidewall
b – caisson publicitaire avec éclairage dans la paroi latérale
b – Schaukasten mit Beleuchtung in der Seitenwand
c – advertisement box in both side walls, with lighting
c –  caisson publicitaire avec éclairage dans les deux parois latérales
c – beleuchteter Schaukasten in beiden Seitenwänden

perforated steel sheet in the rear wall / parois arrière en acier perforé
perforiertes Stahlblech in der Rückwand

wooden boards in the rear wall / parois arrière en bois
Holzbretter in der Rückwand

USB charger / Chargeur USB / USB-Ladegerät
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aureo
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42201840 2860 5580

1840 42202860 5580

25
50

AE315a-LS
AE315b-LS
AE315c-LS

AE315a-LD
AE315b-LD
AE315c-LD

AE315a-LP
AE315b-LP
AE315c-LP

AE305-LS 

AE305-LD

AE305-LP

AE215a-LS
AE215b-LS

AE215a-LD
AE215b-LD

AE215a-LP
AE215b-LP

AE205-LS

AE205-LD

AE205-LP

AE415a-LS
AE415b-LS
AE415c-LS

AE415a-LD
AE415b-LD
AE415c-LD

AE415a-LP
AE415b-LP
AE415c-LP

   

AE405-LS

AE405-LD

AE405-LP       

AE205   /   305   /   405

Bus stop shelter with arched roof
Abribus à toit arrondi
Überdachung mit Bogendach
steel structure, roof made of polycarbonate, 
rear wall made of tempered glass / wood / perforated steel sheet
structure porteuse en acier, toiture en polycarbonate, 
paroi arrière en verre trempé / en bois / en acier perforé
Stahlkonstruktion, Dach aus Polykarbonat, Rückwand  
aus Einscheibensicherheitsglas / Holz / perforiertem Stahlblech

AE215   /   315   /   415

Bus stop shelter with arched roof
Abribus à toit arrondi
Überdachung mit Bogendach
steel structure, roof made of polycarbonate, side walls made of tempered glass,  
rear wall made of tempered glass / wood / perforated steel sheet
structure porteuse en acier, toiture en polycarbonate, paroi latérale en verre trempé,  
paroi arrière en verre trempé / en bois / en acier perforé
Stahlkonstruktion, Dach aus Polykarbonat, Seitenwände aus Einscheibensicherheitsglas, 
Rückwand aus Einscheibensicherheitsglas / Holz/perforiertem Stahlblech

a – without lighted advertisement box
a – sans caisson publicitaire éclairé
a – ohne beleuchteten Schaukasten 
b – advertisement box with lighting in a sidewall
b – caisson publicitaire avec éclairage dans la paroi latérale
b – Schaukasten mit Beleuchtung in der Seitenwand
c – advertisement box in both side walls, with lighting
c – caisson publicitaire avec éclairage dans les deux parois latérales
c – beleuchteter Schaukasten in beiden Seitenwänden

perforated steel sheet in the rear wall / parois arrière en acier perforé
perforiertes Stahlblech in der Rückwand
wooden boards in the rear wall / parois arrière en bois
Holzbretter in der Rückwand

USB charger / Chargeur USB / USB-Ladegerät
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Design: David Karásek, Radek Hegmon

regio
A purely-shaped shelter with the bearing system in the rear wall. Interesting details benefiting 
from the combination of zinc and powder coated steel parts, wooden elements and the natural 
beauty of tempered glass. The unusual use of wooden supports of the roof emphasizes the whole 
concept of the shelter. Highly elegant product with preserved resistance to vandalism and adverse 
weather conditions.
Galvanized structure treated with powder coating with elements made of waterproof plywood for outdoor use. 
Rear and side walls made of tempered glass, roof either of twin-wall polycarbonate or safety glass. Drainage 
system integrated into the column in the rear wall. The bench is made of solid wood. Optionally, versions 
without side walls, suitable for narrow space.

Un abri aux lignes épurées, dont la structure porteuse est logée dans la paroi arrière, d’un design
remarquable, résultat de la combinaison d’éléments en acier, d’éléments en bois et de l’élégance
naturelle du verre trempé. L’ utilisation originale du bois dans la structure porteuse de la toiture
souligne l’aspect naturel de cet abri. Une solution extrêmement élégante qui conserve ses qualités
de résistance au vandalisme et aux intempéries.
Structure en acier galvanisé revêtu à la poudre, complétée d’éléments de contreplaqué marine. Les parois 
arrière et latérales sont en verre trempé. La toiture est en polycarbonate ou en verre de sécurité. L’ évacuation 
des eaux de pluie s’effectue par le poteau. L’assise en bois massif. Des variantes sans parois latérales peuvent 
s’implanter dans des emplacements exigus.

Eine schlichte Überdachung mit der tragenden Konstruktion in der Rückwand und interessanten
Designdetails. Die ungewöhnliche Kombination von verzinkten Stahlteilen, Holzelementen
und Glas vermittelt einen natürlichen Eindruck. Die zusätzliche Anwendung von
Holz in der Dachkonstruktion erhöht die organische Konzeption der Überdachung.
Die hochelegante Lösung erfüllt den gewünschten Schutz gegen Vandalismus und Wetter.
Die verzinkte Stahlkonstruktion ist mit Pulvereinbrennlack beschichtet, ergänzt mit Elementen aus 
wasserfester Sperrholzplatte mit wetterbeständiger Oberflächenbehandlung, Rück-und Seitenwände aus 
Einscheibensicherheitsglas. Das Dach kann entweder aus Polykarbonat oder aus Verbundsicherheitsglas 
geliefert werden. Entwässerung: integrierte Dachrinne mit Wasserableitung durch rückwertige Stützen, 
Wasserspeier oberirdisch. Die Sitzbank aus Massivholzlamellen. Die Varianten ohne Seitenwände sind sehr 
platzsparend.
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REG305

REG315a

REG315b
REG315c      

REG805   

REG205

REG215a
REG215b     

REG605     

regio

REG205   /   305

Bus stop shelter with arched roof
Abribus à toit arrondi
Überdachung mit Bogendach
steel structure, roof made of polycarbonate, 
rear wall made of tempered glass, wooden components
structure porteuse en acier, toiture en polycarbonate, 
paroi arrière en verre trempé, éléments en bois
Stahlkonstruktion, Dach aus Polykarbonat, 
Rückwand aus Einscheibensicherheitsglas, Holzelemente

REG215   /   315

Bus stop shelter with arched roof
Abribus à toit arrondi
Überdachung mit Bogendach
steel structure, roof made of polycarbonate, 
rear and side walls made of tempered glass, wooden components
structure porteuse en acier, toiture en polycarbonate,
parois arrière et latérales en verre trempé, éléments en bois
Stahlkonstruktion, Dach aus Polykarbonat, 
Seiten- und Rückwand aus Einscheibensicherheitsglas, Holzelemente

REG605   /   805

Two-sided bus stop shelter
Abribus bilatéral
Beidseitige Überdachung
steel structure, roof made of polycarbonate, wooden components
structure porteuse en acier, toiture en polycarbonate, éléments en bois
Stahlkonstruktion, Dach aus Polykarbonat, Holzelemente
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24 25
regio

REG200   /   300

Bus stop shelter with flat roof
Abribus à toit plat
Überdachung mit Flachdach
steel structure, roof made of safety glass, rear wall made of tempered glass, 
wooden components
structure en acier, toiture en verre de sécurité, paroi arrière en verre trempé,  
éléments en bois
Stahlkonstruktion, Dach aus Verbundsicherheitsglas, Seitenwände  
aus Einscheibensicherheitsglas, Holzelemente

REG210   /   310

Bus stop shelter with flat roof
Abribus à toit plat
Überdachung mit Flachdach
steel structure, roof made of safety glass, rear and side walls  
made of tempered glass, wooden components
structure en acier, toiture en verre de sécurité, parois arrière et latérales en verre 
trempé, éléments en bois
Stahlkonstruktion, Dach aus Polykarbonat, 
Seiten- und Rückwand aus Einscheibensicherheitsglas, Holzelemente

REG600   /   800

Two-sided bus stop shelter
Abribus bilatéral
Beidseitige Überdachung
steel structure, roof made of safety glass, wooden components
structure porteuse en acier, toiture en verre trempé, éléments en bois
Stahlkonstruktion, Dach aus Verbundsicherheitsglas, Holzelemente

a – without lighted advertisement box
a – sans caisson publicitaire éclairé
a – ohne beleuchteten Schaukasten 
b – advertisement box with lighting in a sidewall
b – caisson publicitaire avec éclairage dans la paroi latérale
b – Schaukasten mit Beleuchtung in der Seitenwand
c – advertisement box in both side walls, with lighting
c – caisson publicitaire avec éclairage dans les deux parois latérales
c – beleuchteter Schaukasten in beiden Seitenwänden

USB charger / Chargeur USB / USB-Ladegerät
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Design: David Karásek, Radek Hegmon

skandum
Simple but still elegant structure meeting all requirements for affordable costs.
Galvanized steel structure treated with powder coating. Rear and side walls made of tempered glass,  
roof of twin-wall polycarbonate. The bench is made of solid wood. Optionally, timetable holder.

Une structure simple mais élégante, qui répond à tous les besoins à des prix compétitifs.
Structure en acier galvanisé revêtu à la poudre. Les parois arrière et latérales sont
en verre trempé. La toiture est en polycarbonate. L’assise en bois massif.
L’abri peut être équipé d’ un panneau d’affichage des horaires.

Eine einfache und trotzdem elegante Konstruktion, die alle Voraussetzungen einer  
sparsamen und kostengünstigen Anwendung erfüllt.
Die verzinkte Stahlkonstruktion ist mit Pulvereinbrennlack beschichtet, Rück-und Seitenwände aus
Einscheibensicherheitsglas, Dach aus Polykarbonat. Die Sitzbank mit Sitzfläche aus Massivholz.  
Wahlweise kann ein Fahrplanträger angebracht werden.
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skandum

SK110b
    

SK110a
  

SK130a

SK130b
SK130c     

SK100b
   

SK100a

SK100

Bus stop shelter
Abribus
Überdachung
steel structure, roof made of polycarbonate, 
rear and side walls made of tempered glass
structure porteuse en acier, toiture en polycarbonate, 
parois latérales et arrière en verre trempé
Stahlkonstruktion, Dach aus Polykarbonat, 
Seiten- und Rückwand aus Einscheibensicherheitsglas

SK110

Bus stop shelter
Abribus
Überdachung
steel structure, roof made of polycarbonate, 
rear and side walls made of tempered glass
structure porteuse en acier, toiture en polycarbonate, 
parois latérales et arrière en verre trempé
Stahlkonstruktion, Dach aus Polykarbonat, 
Seiten- und Rückwände aus Einscheibensicherheitsglas

SK130

Extended bus stop shelter
Abribus rallongé
Verlängerte Überdachung
steel structure, roof made of polycarbonate, 
rear and side walls made of tempered glass
structure porteuse en acier, toiture en polycarbonate, 
parois latérales et arrière en verre trempé
Stahlkonstruktion, Dach aus Polykarbonat, 
Seiten- und Rückwände aus Einscheibensicherheitsglas

a – without lighted advertisement box
a – sans caisson publicitaire éclairé
a – ohne beleuchteten Schaukasten 
b – advertisement box with lighting in a sidewall
b – caisson publicitaire avec éclairage dans la paroi latérale
b – Schaukasten mit Beleuchtung in der Seitenwand
c – advertisement box in both side walls, with lighting
c –  caisson publicitaire avec éclairage dans les deux parois latérales
c – beleuchteter Schaukasten in beiden Seitenwänden
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